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CATBIPA ¥V BEPIIABAHBIX JIBISIPBIYIIAX TAJIBSIIIA NEJBI PBIMOYCKATA

Ipaomemam oacnedasanus y apmueikyie 3 ’ayageyya camuipa. Mamspuisan 0aciedasants cKiadarnysb eep-
waganwvls Oviapviywsl («Ilaconvcmea i kapomkae anicanne nepamosay 3 Mackeowy i «Ilacorbcmea oa Kviei-
mouma 11l y 1602 2.»), cmeopanvia I anvauwam Ienvepvimoyckim, nonsckamoynvim nasmam kanya XVI — nauam-
Ky XVII cm., yozervrikam Ovinaamamseiunail micii y Mackgy y 1600—1601 ce. Msma apmuikyna — eviayieHHe
Mecya i posi camvipul Y HA38AHBIX MBOPAX. Y 0acne0asanti cKapvblcmaHl 2iCMOPbIKA-TIMApamypHsl i SMnRipuly-
Hol Memaowl ananizy. Camvlpbiunbis INeMeHmMbl Y ObIAPLLYUAX AOYMOYIEHbl [02ANA2TYHBIMI PA3BIXOOHCAHHAMI
i ckenmuluHbIMI AOHOCIHAME aymapa 0a wmamaiikix npaseay inwacyi. Ha i0atineim y3poyui camvipvlunae 8ol-
Ayaseyya npasz npoyinacmayieHue Hopmuvl aymapa ad’exmy KpblmvlKi, a Ha MACMAYKiM — Npa3z ipoHilo i capkasm.

Knrouaswvia cnoewi: aymap, oviapwiyus, iponis, rimapamypa XVII cm., capxazm, camvipa.

Satire in the Poetic Diaries of Galias Pelgrymovski

The subject of research in the article is satire. The research material is poetic diaries («Embassy and
a brief description of the negotiations with the Muscovites» and «Embassy to Sigismund III in 1602») created
by Galias Pelgrymovski, a Polish-writing author of the late 16" — early 17" century, a member of the diplomatic
mission to Moscow in 1600-1601. The purpose of the article is to determine the place and role of satire in these
works. The study used historical-literary and empirical methods of analysis. Satirical elements in the diaries of
are due to ideological differences and the author’s skepticism towards the numerous manifestations
of otherness, it is realized through a contrasting opposition of phenomena that are negative from the author’s
point of view and his «normy on the ideological level, the satirical is manifested through the opposition of the

author’s norm to the object of criticism, and on the artistic level — through irony and sarcasm.
Key words: author, diary, irony, literature of the 17" century, sarcasm, satire.

YBon3inbl

[a smoxi pamMaHTBI3MYy HE icHaBalla pas-
MEKaBaHHs MaMiX caTelpail i rymapam. Tak,
@. IIputep magkpaciiBay, MTO «IadT 3’ sys-
elIa caThIpBIYHBIM, KaJli BBIOipae cBaiM Mpaji-
METaM... CyIsIp3uHaclp MaMiX pIdaicHacHio i
imanam» [1, c. 414]. Xans TapaThIK A4 pa-
3yMee TyMap sK IpasiBy caTbIpbl, €H yc€ XK al-
poO3HiBae iX y 3aJIeKHACII aj Taro, Iii nepadbi-
Bae MasT «IPbl IITHIM y cepbl KalaHHAY I
¥ cdepsl po3yMmy. AQHO paajtizyela y Kapa-
1o4ail a0 MaTAIThIYHAN, JIPyroe — y >KapTayiii-
Bail cateIpb» [1, c. 414]. I'aBopka, ynacHa, pa
caTbIpy i rymap, «OJIbITaHHE» SKiX — HE BbINa-
KOBAcCIb, 00, SIK TpasiBbl KaMiuHara, ssHbl MaroIlb
HEKaTOPbIsL aryjbHbIS CPOJKI MacTalKail BbI-
pasHacii (Tpatack, rinepbaiy, ipoHir). Y aji-
pPO3HEHHE aJ Tymapy carblpa, SK BsAOMa,

TpyHTYyeIlla Ha NBEpAal MapaibHal masineli i
Mae ycearyiabHae 3HaU9HHE, MPBITHIM LITO «Ty-
MAapbICTBIYHBI TE€POil HE 3HIlIYaelna cMexam,
SIK CaTBIPBIYHBD [2, ¢. 47]. SIk GaubIM, caTbl-
pBIYHAMY TBOPY YJIACIIBBI 3HINIYATIBHBI CMEX:
KaJi ¥ BBINAJKY ByCHara MayJjeHHs €H Ipasy-
Jsenna mnpa3 HemacpdIHYI0 PIakiblio, TO ¥
MAaCTaIlKiM TIKCIIE BSUTIKYIO POJIO aJIbITpPhIBae
¥ sSIro BBISYJIEHHI 1I3IHA-OMaNbIHBI HACTPOH
(Momyc) ayTapa, IITO MpagyrielkBae MIYHYIO
MANITPY AMAIBIHHBIX pIaKipiii. MeHaBiTa sMma-
[BIMHACIL 3 SyJIsera aAnpayHeIM ITYHKTaM
JUISl IIMATIIKIX BBI3SHAYIHHSY CYTHACLI cambyl-
povt  (catelppluHara) sk madacy  iIpiiHa-
smanpiitHail ampeki (. Tlacnenay), sk ayrap-
ckail smarenifaaci (B. Xamizey), sk Momycy
Mmacrarkaciii (B. [roma).
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Benyusl raBopky y KaHTIKCLE, 3asyiie-
HBIM y 3arajioyKy apThIKyJla, MBI MacM Ha yBa-
3¢ CTYINCHb BBLIYJICHACII CATBIPBIYHBIX aIHO-
CiH Jla pavaicHacIi ¥ crapabenapyckaii mitapa-
TypHI, sKas HE BeJalla KiaciuyHai, 3HaHAl ca
CTapaXbITHAPBIMCKIX Yy30pay caThIpbl. AJHAK
AK «IDPYHBIA aJHOCIHBI TBOPLBI Aa MpagMera
CBaWTO BBISYJICHHS. .. SIKis BEI3HAYAIONH BHIOAp
CpOJIKay MacTalKara BeISYJICHHS i aryJbHbI Xa-
paktap BoOpaszay» [3, ct0. 935], sHa mpsIcyT-
HiYae ¥ MHOTIX MadTBIYHBIX 1 Mpa3aidHbIX TBO-
pax i yazenpHiuae ¥ GpapmipaBaHHi JaJy CBETY.
Csiponl acHOYHBIX Tp30a Ha3Ballb aHAHIMHYIO
nadmy «lIpatsit»y (bepacue, 1564), mpwicBe-
YaHyI0 KpBITBILBI 3araHay TaradacHara rpa-
MaJICTBa; II3par aHTHINPATICTAHIKIX Ma’M —
«Pansmipis, a TakcaMa cyrutika BijeHcKara 300-
py» Sna XanmserHckara (Bimens, 1623), anHa-
HiMHBIS «biTBa BIJIGHCKIX CaKCOHCKIX MIHICT-
pay» (Bimpns1, 1641 r.), «BiraHHe Ha mepmIsl
npeie3q 3 Kapansyma» (Bimpas, 1642) i iHmm.
VYce Ha3BaHBIA TBOPHI OBLII BOJATYKaM Ha M3Y-
HBISI TpaMajicka 3HA4YHbIA Maj3ei, sKid 3 Tou
a00 iHmAH MPBYBIHEL YCXBaISBalll CyYacHi-
Kay; ix macraiki moayc (madac) BrI3Ha4aea
VJIacHa CaThIPhIYHBIM OauaHHEM CBETY. AJIHAK
CaTBIPBIYHBIS JIEMEHTHI IPBICYTHIYAIOLb MPAK-
TBIYHA Ba YCIX XKaHpax TaradacHai JliTaparypsl
(caThIpBIYHBIX TadMax, MaJIEMIiYHBIX TBOPAaX,
My OJTIIBICTHIIIBI, A THIYHAN 1123311, MEMyapbIC-
THINBI 1 TicTapeiarpadii), 13e SHBIL, K Tpasifa,
CHaTy4arona 3 IbIJaKTEIYHBIM ITaYaTKaM.

ACHOyYHasi yacTKa

Ja nmiky Takix TBOpay aJHOCSIA JBa
BSUTIKiSl BepIIABaHbBIS JIBIAPBIYIIBI [ anbsiia
[MenbrpeiMoyckara (1564-1605) 3 amicanHem
maconbcTBa Pausl [Nacmamitaii Ha yale 3 KaHII-
nepam JIsBom Cameram y MackBy ¥ 1600—
1601 rr. — «IlaconbcTBa 1 KapoTKae amicaHHE
nepamoBay 3 MackoBoto» i «IlacomnbcTBa nma
JKeirimonTa Tpamsra ¥ 1602 ronzey. [anoyHaii
MaTai [lacosbcTBa OBLIO 3aKIIIOUIHHE MIPY 3
Mackoyckail I3spkaBaif, 3HACUIEHAH MBI
IBane IV, macns mapaxouHs Y IHnsaHukai
Baitne 1558-1583 rr. Cakpatapom Micii ObIy
npbi3Havanbl ['. [lenbrpeiMoycki, Aki macis
BApTaHHsS [aJ0OMy BBIKapbICTay CBae 3alliChl,
3po0JIEHBI SIK Ta IUIIXY ¥ MackBy, Tak 1 ¥ ca-
MO CTaJipl CycenHsd M3Ap>KaBbl, Pl Hami-
CaHHI 3rajJlaHelXx TBOpay. MeHaBiTa BepiiaBa-
Has opMa MaAITypXHYJa ayTapa «j1a aricaH-
HSY HaKalbKiX BBIIATHBIX MOMAHTAY, Ja ari-
CaHHSAY HACTOJIbKI PasJeTNbIX 1 MOYHBIX, SKiX

y mpazaiyHeIM  cipanradHH  [lensrpeiMoycki
HiKomi 6 He nacsaruyy» [4, ¢. 90]. CBoii XKbIBHI i
mapads3HBI pactoBe]] Tpa caMi IepaMoOBHI ay-
Tap CyNpaBaJpkae MHOCTBAM CaTbIPBIYHBIX aIli-
CaHHSAY, SKisl HE TOJIbKI HAaJarolb TBOPaM CThI-
JICTBIYHYIO aIMETHACIIb, ajle 1 CITy>Kalb BbISTY-
JIEHHIO CBETANOIIISIY ayTapa.

Cam 3BapoT n1a CaThIPBIYHBIX HpbIEMAY
OBy a0yMOYJIeHBI pallbITHATICTBIYHBIM CKJIa-
JaM pO3yMy MIChbMEHHIKA 1 AT0 JBITUIaMaThId-
HBIMi 3707bHACIAMI. EH He MoXa He Tapay-
HOYBallb, HE alPHbBAIlb HAWIEPII ThIA PIYHI 1
3’SBBI, SIKiSl ¥ YBIMCBIII CYISIpRualb Sro cBeTa-
morsny: «LlikayHae Boka maHa micapa 3ayBa-
Kae IIMaT KalapbITHBIX IATANAY i acabiiBac-
LAY, a CKEeNITBIYHBI PO3YM Jae iM mabiaxIiBa-
ipaHiYHYy0 200 3/13€KITiBa-CapKACTHIYHYIO aI[dH-
Ky» [5, c. 285]. Xang agnaocius! I'. Ilembrpei-
MOYCKara J1a TMIYHBIX MAacKOYCKiX paaliiii BbI-
3HaYaromIa cy0’ eKThIBI3MaM, y IJIBIM SIT0 Mep-
KaBaHHSM HAKOHT TMabavaHara i rmagyrara yia-
CIiBbI KPBITHIYHBI Hajbixod. BH mae mepapax-
HAa HETaTBIYHYIO aI[PHKY HEKATOPHIM 3BBIYAsM
MacKaBiTay, iX TICIXaJorii Makopel i 3BsApTae
yBary Ha rpa0aBaHHe 3 OOKy YIaabl a MbITaH-
HSY BBIAHHS KHIT, HABYKi 1 acBeThl. TyT HeMb-
ra, agHak, naraazinua 3 P. KmeBemv, mTo
I'. IlenprpeIMOYCKi HAOTYH «HE YIycKae HiBOA-
Hae HaroJipl, kKad majamb MacKOYCKYIO KYJbTY-
Py ¥ HeraTeIyHBIM acBATIIEHHI» [6, c. 21]. [ems-
IPBIMOYCKI HE CTaBillb Ha MALE MakKas3alb aj-
MOYHBI BOOpa3 MacKOycKal KyJbTypbl, a paa-
rye Ha KaHKPITHBIS BBINAJAKI 3 JKBILIS 1 JIbII-
JaMaThIYHAN TIPAKTHIKi, CYaaHOCIIb iX 3 ynac-
HbIMI TiepakaHaHHsIMI. [lakonbpki Mackoyckas
paaibHACIH BBISBLIACS HDKOIHMIIAK 3a ayTapcki
rpaMaJICcKi i3ai, CKiIagBaena ypakaHHe, ILTo
€H aJMBICIIOBa MAa3ilpIsIHYye CsA0e MpajcTayHi-
KOM «BBIIIDHINIAE KYIBTYpPBD», SIKi JA3€IIs Mactsi-
X0Bara BbIKAHAHHA JbIIUIAMATBIYHAW Micil ra-
TOBBI [IAKYTaBaILlb CAPOA «BapBapay».

AnHaK Xa KyJIbTYpTPIrepcKi MaabIxof
TpaHCIsIBaycsl eypaneiickail KyapTypaid aj Ja-
COY KpBDKOBBIX Iaxofay 1 3HalIIoY aaIrocTpa-
BaHHE Y MHOTIX INOMHIKax JiTapaTypsl, Haii-
MepuI y TpaBesiorax 1 PO3HBIX, YacTa HeBepa-
TOAHBIX aIliCAaHHSAX YYXKBIX 3AMeNb. 3aMara-
BaHHIO CTIpIaThINay y 3HaYHAH CTYIEHI CIIPbI-
STl TicTapbiTpadiuHbls KPBIHINB HAKIITAIT
«Tpakrata mnpa abenzse Capmartbii» (1517)
Maues Msixoyckara, y sikiMm MackoBist Ha LIbI-
BUTI3allbIiiHAN «IIIKaie» Obla 3MEIIYaHa aKy-
paT y asismkai, raTa 3HAYbIh «BapBapCKai,
YacTipl, 1 pa3HacTalHbIs HEKaMIUTIMEHTAPHBIS
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arricaHHi 3Bbr4asty MacKkBbI, HAMIPBIKIIAA, Y TP3-
it yactuel 7-i kHiri «Xponiki Eypaneiickait
Capwmareri» (1578, 1611) Anmakcanapa I'anb-
iHi. Tamy I'. IlenprpeMoycki ¥ cBaéif KPBITHI-
bl «aJcTasacii» MackBbl He ObIY apbIriHAIb-
HBI, 3asyJSII04Ubl, WTO cApof sie «JlacTaTkoBa
pa3yMHBbI, By4OHBI, aba3zHaHbl Oym3e, / XT0 3a-
crsiBae aOemHIO, CTOSYLI I100ay 3 Iamami»
(Dosé mgdry, dosé uczony, dosé to biegly be-
dzie, / Gdy obiedng zapoje z popy stojgc W rze-
dzie) [6, c. 152].

VYiniubiM, ajHaK, IITO ¥ CallbIsUIbHA-
KyNnbTypHail mpactopbl Paubl [lacmamitaii Ta-
Kasg alpPHKa YacTa agHociiacsi HE TOJbKI Aa
KbIXapoy MackoBii, ane i ga mpaBaciayHBIX
Bsutikara Kusicta Jlitoyckara pasaMm 3 cBsiTa-
pami. AHO 3 TEpIIBIX TaKiX aTasCaMIICHHSY
MokHa cycTpans y [larpa Ckapri ¥ aro mane-
MmiuHbiM TBOpBI «IIpa anzinctBa Llapkeel bo-
xkait» (1577), y sixim kpoiTeikyettna [IpaBaciay-
Has mapkBa BKIJL 3akpanyymrel mIbIpoki
CIIEKTp IBITAaHHAY LApPKOYHara >KblILI, Iaje-
MiCT poOillb HACTYIHYIO BBICHOBY: «Bsimoma,
mro ¥ Pyci ycst HaByka ¥ 3amyclieHHi, a marnbl
amycIiics Aa Y3poyHIO MYKBIKOY, 1 HIKOJI He
Malollb aBeYKi aj iX HeOXOoIHara CyISIIIHHSI
[7, c. 359]. Takoe ycnpblHALLIE TpaBaciayHara
yajaBeka 3 yacaM ObLIO IepaHeceHa 1 Ha JKbIXa-
POY CyCenHsI I35IpKaBBbl.

AJHaK yCHPBIHSALIIE allaHeHTa K acoObI
OoJbII Hi3Kara KyJlbTypHara y3poyHIO cTBapae
TOJIBKI TepalyMOBBI JUISl CaThIpbIYHATa BBISY-
JIEHHs, MaKoJbKi, K am3Hadae B. Lroma, «1o-
repaizampls... SIIYd HE yTBapae AacTaTKOBai
NasicTaBbl AJsl caThlpblyHail MacTankacui. He-
a0Xxo/Has aKmulyHas aymapckas nasiyvls Gbi-
cmetieanns (Kypeiy nHamt. — A. B.), sikast namnay-
Hse HelayHaBapTacHACI[b CBaiiro ab’eKTa»
[8, c. 58] i mamayusenna arpPHKai ab’eKTa BBI-
CMeiiBaHHS, T. 3H. ipoHisii. MeHaBiTa iponin
3’Aynsennua BsLyYblM MPBIEMaM CaThIpbIYHATA
BbIysIeHHs ¥ 1. IlenprpeiMoyckara; sie Kpbl-
Hilla — CKEIIThIYHbISA aJHOCIHBI 200 HeIaBep ay-
Tapa Ja mayyrara i mabavaHara magdac nepa-
MOBaY 1i ¥ 3BBIYaHBIX CTACYHKaX 3 XKbIXapami
Macksel. Po3Hacup aimpHak cTBapae IaT3H-
LBISUT  caThIpbIUHAra YCHPBIHALLS, MaKOJIbKi
KalITOYHacllb JyMKI arnaHeHTa He TOJbKi MpbI-
MsHIIIaela, ane 1 BeicMelBaeriia. Hampbik-
Jlaj1, KPBIHILBI, KIS [apckaMy ciay3e Oaugariia
He iHavaii, sk Kkastylijskie (kxacramiiickis),
I'. [lenprpeiMoycki ycupeiMae 3a 3BBIYANHBISA
kafuze (myxsI), Ha Mecisl MaryTHara cedrus
(xenpa) én 6aubiup jedling (sutiny), izop (icom)

reparBapaenia y 0Set (acoT), CTpoHHBI CYprys
(ximapeic) — y pokrzywa (kpamiBy) [6, c. 45].

Ba yperyky nman nazBail «IlamapokHbI
OankeT» [0, c. 40-42] ayrapckas ipoHis (ak-
pamsi BigaBouHAil HexapIYHACHi YKbIBAHHA
CIIOBa OaHKem CTacoyHa MEPaKycy Y UYbICTHIM
TT0JI1) TpasTyIIsena Yo ¥ mepIbM cKase 3 Jaa-
rmamorai mapayHaHes abeqy, maa3eHara y ro-
Hap JiTOycKall adneraunsli, 3 OaHKeTaM y Je-
renjgapHaid mapeiibl Kieanatpel: «Y Haméne
MiraM HaWIepIn macTaBiigi msapaCcThl ¢Tod — //
MsI Tak pasymeli, ITO SHBI 30ipajics nepay-
3picui Kiteamatpy» (W namiecie wskok napier-
wiej stof pstry postawili — // Rozumelim, ze
przesigc Kleopatre miano) [6, c. 40]. Acabic-
Tae MepKaBaHHE ayTapa, He3aJaBoJieHara 4bic-
iHER TIoCyy, HSIBEIaHHEM ITHIKETY JIbI aHTHI-
CaHITapBISiA, aje BEIMYIIIaHara yiaBaip ya3s4-
HyI0 aco0y, KaHTpacTye 3 IaBOjA3iHaMi racma-
JIapoy, siKis paayroia npele3ay racuei. [Ipsi-
XaBaHasl ipOHis JamayHsernna aaKpbIThIM TpbI-
3HaHHEM ayTapa, y SKiM MaJKpicicHa YKbIBa-
fora CIoBel pokuta ‘myusHHE’ 1 CZes¢ ‘ymia-
HaBaHHE’, J3¢ Tiepliae Iepagae pIaTbHYIO 3
0OKy ayTapa, a Apyroe — naxaaaHyro 3 OOKy
racrajapoy alnpHKy ciTyalsli: («31aemma MHe,
LITO Yce MBI YCIPBIHSII TOe SIK MakyTy, // Yce,
XTO ajiBenay This OJIOABI 1 3Befay Ty Marmia-
Hy» (Zda mi sig, za pokute wszystkim to nam
stafo, // Ktorym sie potraw takich i tej czci
dostafo) [6, c. 42].

AHTBITA3all TATaMy pa3roOpHyTaMy ipa-
HiYHaMy amnaBsIaHHIO CITY)KbIIb Y JIPYTiM JbIs-
peiymsl («IlaconberBa na XKeirimonTa Tpamsra
¥ 1602 roaze») cuicibl amoBen mpa aden, na-
JI3CHBI § TOHAP MACKOYCKIX Macjoy aj iMs Ka-
pams. Tyt ayrap BeicTymnae 3 OOKy racnauapoy
i maBiHEH KipaBamla TpaBijiami TacIliHHACII.
Ap3iHae, mTo éH MoXka cabe 1a3BoJIilb, — raTa
HEeKaNbKi ipaHiuHbIX 3ayBar: «l xameni 0 Bi-
IPJbIaMi Y3siub 3 maymickay, / bl msxka na-
MaIlb 3BbIYail — musinani maigeiami» (Radzi by
wideskami z péfmiskow siegali, / Lecz zwyczaj
trudno famac, palcami szczypali) [6, c. 266].

3pa1uTH, ipoHisS plamisyerua He TOJbKi
mpas JieKciunae, ajne 1 mpa3 cmoliicmbluHae
mpoLinacTayieHHe, HaNpbIKiIal, Y pacroBease
mpeicTaBa ad MPBIPOAHBIX Oaramusx Mackoy-
cKail nm3sipxkaBbl: «MackBa-paka Mae 3ajlaToe
JIHO (Tak 3aMbUIbBaY Jt0A3siM BO4Ybl), / IlTO
siHa, sk [lakToinp, BeIgae 3anaTsl msicok; / das-
TOH 3 abiokay, Jymarodbl, mro y Oanora, /
Ynay Hecnaja3siBaHa ¥ d€ HealPHHAe, Japaroe
npeirokae 3onata. / (S & MspKyro, mTO TITA
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MSI3BE3b MyCiy Tam martaHyis, / Kani xamney
Jarhb JataThl aj cBaix ckamapoxayy». (Moskwe
by¢ ziotodenng, mdlil tak ludziom oczy, | Ze z
Paktolem lidyjskim zloty piasek toczy, | Gdzie
Faeton z oblokéw, mnimajgc by w bloto, | Ali
wpadt w nieprzebrane, drogie pigknie zloto. |
(Ja mnimam, ze to niedzwiedz musial tam
utongé, | Gdy z botorem chcial od swych
skomorochéw wiongé) [6, c. 45].

Sk GaubIM, «BBICOKaMy» CTBUIK PacIo-
BeJy TpHICTaBa TIPOINMACTAYIEHBI «HI3KI»
CTBUIb ayTapcKall paMapKi, ITO CTBapae caThl-
PBIYHBL 3(EKT, KapblKaTypel3ye camy CciTya-
ILBIIO: aKa3Baelllla, IITO I'3Ta HAOTYJ 1 He COHIA
(PasToH) 3-3a BBICOKIX XMap Jae HeIpua ¥y 3a-
JIaTaHOCHYIO MackBa-paky, a, Ha JyMKy ayTapa,
HEeWKI Msa3Ben3b, HAOOTa, maTaHae ¥y Oajorre,
paTyroubIcs aJl CBaiX racragapoy-ckamapoxay.

Benbmi yacra 3psipraeliia aytap Ja na-
paynanuna daxray, 3’saBay, maazei, sKoe pac-
KpBIBa€ pdoaJbHAE CTAHOBIIIYA 1 aJHA4YacoBa
Jlae ajKa3 Ha MbITaHHe, 3a KiM npayaa. [Ipsr ra-
THIM 3BBbIYAMHA CKa3 Oyjayella Ma MpBIHIBITIC
T3l — AHTHITI3bI a00 Jienmiara — ropuiara: y
MEPUIBIM BBIMIAJIKY ipOHisl BBIHIKaE 3 ayTapcka-
ra CKeIcicy, y JpYriM siHa 3’siyjisielia BbIHi-
KaM CTpPaTaTii BEICMEHBAaHHS AyMKi allaHEHTA.

Yacam ipaHidHBIS aTHOCIHBI HAOBIBAIOIh
OOJBIIYIO BBIpa3Hacilb, 3MSHSIONLA CAPKA3-
Mmam — acaOmiBa yemmiBail ipoHIsAN, «sdKas 3
rpaHiuHail pa3KacIio BBIKPBIBAE 3’SIBBI, acad-
miBa HeOsICIIEYHBIS Ta CBaiX TpaMajCcKiX Ha-
crynctBax» [9, c. 165]. Boce wamy capkac-
ThIuHBIA apPHKI ¥ I'. [lenprpeiMoyckara 3Bs3a-
HBI 200 3 amicaHHeM Tiepadery IBICKYCii Mmaj-
yac repamoBay, abo 3 KpbIThIKail HOpaBay MpsI
HapCcKiM JABapbl, I3Ta 3HAYBIND 3aKpaHAIOLb
arynpHa3HauHblA nbiTaHHl. [ . Tlemsrpei-
Mo¥ckara, agmgadara narpeiéta BKJI, Mackoy-
CKas J3sipKaBa — CBOeacaOJIiBbl aHTHIIIDAI,
TOH «a0’eKT agMayJIeHHs», Mpa HeabXxoHaCIb
SIKOTa ¥ CaThIPhIYHBIM TBOPBI IaBOPbILb D. I11bI-
Jep, 3a3Havyaroubl, INTO «TalloyHae 3aKiroya-
emnua ¥ TeiM, Kab caMo T3Ta aJMayJeHHE BbI-
HiKana 3 if3ana, sSKi OpouicTailb pIvyaicHACLII.
SIHO MOa Mellb TOJNBKI MavyIIEBYIO KPBIHIIY
1 OBl yrpyHTaBaHa TOJIbKI Ha marpade, sKas
yerymae ¥ cnpauky 3 padaicHaciro» [1, c. 415].
TakiMm impanmaMm a1 ayrtapa 3’syisenuna Pau
[Macnamitasi, 3axo[His KpaiHbl HAOIYJN, [13€
KOXKHBI 3 J3IISIYBIX TaJ0y MparHe HaBy4bINLA
BOJIHBIM HaBYKaM, 3pa3yMellb Maj3el crapa-
JaVHSH TICTOPHII 1 CyaIHEeCIll YIacHBIS YIBIHKI
3 Tpanpluplail. Tak, y «PacnioBense npeicTaBa»

Ipa TacMSIPOTHBIS I[yJOBI all BsUTIKIX MacKoy-
CKiX KHs3EY ayTap Jae mparydanb «roiacy
amaHeHTa» 1 Ha TITHI Yac HiObITa MayKIiBa ma-
ramkaeria 3 im [6, c. 158-159]. Annak imo3is
nasiTelyHara CTayjeHHs IMICHEHHa 3HiKae, SK
TOJIbKI ayTap BApTae «yJIacHBI Toacy: ysyHae
amaOpaHHE 3MAHseIa Oa3KaabHal alpHKaH, y
SIKOM HE TONBbKI IpaHiYHA BBICMEHWBAIOIIIA
«IlyJaTBOPHBIS» 3A0JNBHACII LAPOY, ane i 3 He-
IIPbIXaBaHbIM capKa3MaM IaBeJaMiIsiella, ITo
Vv Beimangky bapeica ['amyHOoBa Iyapl 3bIXO-
J3S1lb HAaBaT aJi Maruiel sSro Oambki — dEnapa
lamynosa. [TakosbKi anomHi He TOJBKI HE ObIY
LapoM, ajie¢ ¥ He BbI3HAYAyCsl CBATACLIO KbILI-
s, KaHIPMIBIA OOCKara Maxo[KaHHS Yiabl
MaCKOYCKiX 1apoy HaOblla KapbIKaTypHBI BbI-
[NIAd, HE KaKydybl Ipa HAacMSApOTHAe Iyna-
TBOPCTBA, «yJIacLliBae» BBIKJIIOYHA CBSITHIM.

Ane i caMo ewisayienne aocypouail ci-
myaywli 3’Aynsenua y JNaa3eHbIM BbIIAAKY
npeiéMam, 3 Janamorai sikora ayrap BbIKa3Bae
CBAalO CAapKaCTHIUYHYIO AIPHKY, SKas Y3MallHs-
ela «yAaBaHbIM IMPBIHSILEM dykora nadacy,
a HacaMpd4 Aro JBICKP3ABITALBIAN K aMbLI-
koBara» [8, c¢. 75]. Tyt yxo aacyTHidae ynac-
uiBas ipoHii anerapblyHacib, 60 pIYbl Ha3bIBa-
onma ceaimi iMénami. «Maja nrro Moxa Mi-
kosta Maxaiicki ¥ mapayHauHi 3 imM (riapami. —
A. B.)» (Ledwie co Mikufa ma mozajski przed
nimi) [6, c. 158], — ma-O;ro3HEpCKy 3asyiisie
mpeIcTay mpa abpas agHaro 3 HaiboJbII MaHa-
BaHbIX Y MackoBii cBATHIX: «TOJIbKI aJHOWYBI
naaBéy €H kHs3s cBaéii mapanaii, / Kani Taro
ma6ini max Keccro; 3usmi 3 sro aknazn, / Kami
[kHS13B] anmay sro ¥ BANIKYHO amaiy 3a Toe /
I Ha TaHBOy siMy 3arajay He 3BaHIlb IIJIbI
rom». (Raz tylko poblqdzil byl Kniaz z jego
porady, / Gdy go zbito pod Kiesq; wzigto mu
narady, / Gdy opate narzucit nan byt wielkg za
to, / Ze mu dzwonié nie kazal na harbe przez
lato) [6, c. 159].

Y nan3eHbIM BBINAJKY MBI, aJHAK, HE
MO’KaM TanpakHylb aytapa ¥ ¢aHTasiiHaciii:
nag00HBIA amicaHHI HAPAIKAa MOXKHA CYCTPALb
y eypaneickix JiTaparypax pasrisgaHail 31o-
Xi, a ¥ BBINAJKy Oenapyckail — y MHOTiX MEMY-
apHBIX TOMHiKax. Hampbiknaa, y IbIIpBIYIIBI
Camyanss MackeBiva, sKi axoruriBae maj3ei
1594-1621 rr., MHOTIM alPHKaM MaIspdHivya-
I0IIb KaJIapbITHBIA amicanHi. Csapon iX — ricro-
peis «cracynkay» Teipana (uapa IBana IV) ca
CMaJIeHCKal 1apkBod cB. Mixaina Apxanéna,
3 IKOW 1ap, «yrHeBayuieicsi, 3arajgay ca-
pBaub... yc€ azmabnenHe i1 3abpaup ckap0, a



QLUIAJIOTTA 9

Bepx 30imb Tapmarami, i ammay sie 8 onauy
(xkypciy Ham. — A. B.), y sikoil sHa i CEHHA
nepabriBaex [10, c. 37].

Hns I'. IlensrpeiMoyckara HeyIacIiBbIs
Oe3anelsLbIHHbI CIBSPIXKIHHI, 3BbIUaiiHa €H
3BApTacllla JAa pasrOpHyTall apryMeHTampbli.
Haitbonpmmas 3 ix mpeiBeq3eHa ¥ amicaHHi me-
pamoBay 3a 17 crymsens (Bepiusl 2793-2999).
KosxHas 3 Tpox yacTak apryMeHTalbli Mae Kpa-
CaMOYVHYI0O Ha3By. «OMITATEI MacKOyIay»,
«Ha mackoyckyio HecBabomy», «Ha mackoy-
ckae ThIpaHcTBa». He 3maBomiymibicss Mmidana-
riuneiMi 1 0iONeHBIMI TapayHaHHAMI, ayTap
ymicay MackBy ¥ TiCTapbI9HYIO THIIAJIOTIIO:
«3aracna 0s1300xHae TeIpaHcTBa Kamirymsl, /
3aracna mamoOHae HeponaBamy ThIpaHcTBa /
IMepan mackoyckim» (Zagasto Kaligule niezbo-
zne poganstwo, / Zagasto Neronowi podobne
tyranstwo / Przed moskiewskim) [6, c. 154].

Ha mpeiknanze Oeiapeiymiay Mbl OadbiM,
IITO ayTapckas SpyAbIlbis (Y Taa3eHBIM BEI-
najKy He Mae 3HAUdHHS, YAaBaHas IIi pIajb-
Has) TakcaMa MOXKa CIIYXKBIIb CAaThIPBIYHAMY
BBIYJICHHIO: af0bIBaclla npoyinacmayienne
a0o npovinadadnenne npvikiady-monaca i ci-
myauyuli, AKan aniceaeyya, MTO Ta3Bajse ay-
Tapy paOdilh THIS i iHIIBIT BEICHOBBL.

Tak, 3ragBaHHE KiNiKiAUAY, sKisg Memi
3BbIUail pabaBallb iHIIA3eMIIaY, Jac ayTapy naj-
CTaBBI 33/1aI1l1a TIBITAHHEM, «Ii K HE TaK cama i
rIThl HAapoX 3 Hami abbimoyca?» [6, c. 153];
ricropelsi ¢pakiiickara napa Jeiamena, ski
JO01Y KapMillb CBaiX KOHEW YalaBeubiM Msi-
caM, a IIOTBIM 1 caM He ma30er TakoM oI,
CITYXKBIIb UTIOCTPALBISH JJIsI BBICHOBBI-TOIIACA!
«TO pBIXTAaBay IHIIAMY, TOE CaMOMYy CTa-
aacs» [6, c. 157]). V inmbiv Mecsl ¥ 95 pan-
Kax ayTap NpbIBOJ3IIb TPAIBIIBIIHAE allicaHHe
caMi Iynay cmety, 1 yc€ nm3ens taro, ka0 y
KaHIbI TaJIallb 3HINYAIBHYIO XapaKTapbICTHIKY
npaTH3id MackBbl Ha cTaTyc SIIYd aaHAro
Takora myxny: «Przeto tez jako zaba, gdy konia
kowano, / Moskwa chce mie¢, aby jq takze
podkowano» [6, c¢. 173-177]. I'ata 3HaYbIIb,
IITO MapHBIS MP3T3H311 MackBbl, Ha AYMKY
ayrapa, Marollb TaKisl CaMblIsl TIEPCIIEKTHIBEI, SIK
1 cnpoObl mangkaBalp xaly. Tpeirepam ass
poaKupl ayTapa 1 Haroga AN ASMaHCTPALbIi
BYUYOHA-CIIi 3 SIT0 OOKY MOTYIIb CITY>KbIIlb HABAT

aOCTpaKTHRIA TaHANImI. Hampeikiman, amerapbl-
3allblsl MBIXi 1 marapjel, SKis A3MaHCTPYOIIIA
Mackgoii naguac nepamonay, nae I'. Ileasrpel-
MOYCKaMy Haromy YKIacIli ¥ ByCHBI Teposi TBO-
pa kanipiepa JIbBa Careri «ricTapbIluHbIs MPbI-
KJajp» makapanHs neixiiBeix (Hina, Keepkea,
I'anibana, Kpasza, bas3ara), nepanidanbisa 134
BepIIaBaHbIX paakax [6, c. 173-177].

3akJI1043HHe

CkenThIYHAE CTAayJIEHHE 1 MPaay3aTacilh
I'. IlenprpeiMoyckara Ba YCOPBIHSLILI MpasBay
IHIIACIli, KaHTpacHae IMpOIliNacTayJICeHHe Ta-
Oauanara iMm y Mackoyckail m3sipxaBe 3 yia-
CHall MapanbHail «KHOpMail» CHpbIYbIHACHIA 12
Taro, UITO CaThIPbIYHAE BITYIICHHE a/IbITPhIBac
¥ OBIApBIyIIaxX icTOTHYIO posro. CTBapIHHE 13-
TaJIbHall KapLiHbl AbIIJIAMATBIYHANH BBIIPABHI
natpabaBayia aj ayTapa HaWImepi JaTpbIMaHHS
XpaHaJoril 1 HakiaJHacIi ¥ mepanadsl 3MeCTy
caMix rmepamoBay, agHaKk €H YCKIIaIHiy aricaH-
HE CBaiMi ipaHiuHBIMI 1 CapKacTBHIYHBIMI pa3Ba-
KaHHSAMI 1 3ayBarami aJHOCHa KyJIbTYPHBIX 1
17PHHA-11PaMari9HbIX  Pa3bIXOMKAHHIY ITaMiX
BKJI i Mackoyckaii n3sipxaBaid. ['3Ta He TOJb-
Ki Macmpblsuia PacKphINIIO ayTapckara cBeTa-
MOTJIANY 1 TepakaHaHHIY, ajie i 3acBeAublia,
LITO CAThIPBIYHAE BBIAYJICHHE OBUIO SITO CBS-
JoMail cTpaTarisid. YnacuiBasi Ui CaThIpbl
masinels BBICMEHMBAaHHS plajizyenua y Abls-
pBIyIIax 3 mamamorai iponii i capkasmy. Ac-
HOYHBIMI IppIEMaMi ipoHil BEICTYNAIOLb Y TBO-
pbI JIeKciuHae a00 CTHUTICTRIYHAE MPOIIiNacTay-
JICHHE, MpaMasi ayTapckas alpHKa (KaMeHrap),
a Takcama IapayHaHHi; y BBIIAJKy CapKa3my
SIHBI JIallayHsIoNa MpbliéMaMi CTBapIHHS ao-
CypAHaW cityarpli 1 TpoIinacTayneHHs/ Ipbl-
nagabHeHHS TPBIKIAAy-Tolaca 1 CiTyarbli,
sikasi aricBaera. TakiM 4bIHaM, Xallsd caThipa
SIK MOJIyC MacTallKacili He 3’ syJisera BaayJai
y Jaeiapelymax ['. Ilensrpeimoyckara, sHa,
na-repuiae, Impa3 CBaw TIHADHIIBIMHACID,
CKENTHIIBI3M  Ba  YCHOPBIHAIII  TpasBay
«IHIIACHi» aJbIrphlBag¢ ICTOTHYIO POIIO ¥
MansABaHHI a0’eKTa amicaHHs, a Ma-Ipyroe,
CIIYBbILb BaXKHBIM CPOJIKAM BBISAYJIEHHS ayTap-
CKall cBsiioMacti i CBEeTamnorisiny, y T. J1. 3CT3-
TBIYHBIX YSAYJICHHSY.
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